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אין לפרק את המאוגן 2001. אין לגרז את הברגים. 

המאוגן 2001 מוכן להתקנה

 

 

שלב 1: נקה את קצה הצינור בעזרת מים. ודא שהצינור נקי מלכלוך ומפגמים שעלולים לפגוע באטימה.

ודא שאין קורוזיה על קצות הצינור שעלולה לפגוע באטימה. שוב, נקה את קצה הצינור בעזרת מים.

הערה: יש למרוח במשחת החלקה על בסיס מים את הצינור. 

שלב 2: מדוד את הקוטר החיצוני של הצינור וודא שהמחבר תואם לו.

הערה: מידת האביזר ביחס לצינור מוצגת בתווית המוצר. ודא שהצינור אינו אובלי ושהוא נקי משריטות, 
מגומות ומפגמים אחרים שעלולים לפגוע באטימת המחבר. 

שלב 3: הוצא את המחבר מהאריזה. בדוק את האביזר ואת טבעות הנעילה לאיתור נזקי הובלה וודא 
שכל החלקים נמצאים.

הערה: המאוגן 2001 מוכן להתקנה. אין לשחרר או להסיר את בורגי טבעות הנעילה.

הערה: אין לגרז את הברגים! אנו מיישמים גירוז יבש המתוכנן למומנט הסגירה הראוי. גירוז נוסף יעלה 
באופן חד את מומנט הסגירה ועשוי לפגוע בתפקוד המוצר. 

ודא כי הצינור נתמך כראוי. המאוגן 2001 אינו מתוכנן לשאת בעצמו את משקל הצינורות. 
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Installation Instructions for Repa-Max

 
 

 

הוראות התקנה

מאוגן 2001
מיועדים לצינורות פלדה בלבד

(50 מ"מ - 1,500 מ"מ)
לייעוץ טכני -

dror@krausz.com 052-2429003 דרור לב - מנהל שוק ישראל

menachemk@krausz.com 052-3582233 מנחם קרסיק - מנהל אזור דרום

asalomon@krausz.com 052-2429004 אריק סלומון - מנהל אזור צפון

 onahary@krausz.com 052-2515236 אור נהרי - מנהל אזור מרכז

sunny@krausz.com 03-5154015 סאני גורביץ - מכירות

הוראות כלליות:
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שלב 5: בגדלים 50-600 יש אטם מתהפך הניתן לפתיחה. באטם זה קיימים שני מצבים -  אטם 
סגור ואטם פתוח. המצב הפתוח משמש להתקנה על צינור מצופה שהוא בעל קוטר מעט יותר 

רחב. אם משתמשים בצינור מצופה, אחוז את האטם באצבעות ופרוש אותו למצב פתוח כמתואר 
באיורים. 

הערה: זהו אינו מוצר רחב טווח.

הגדלים מוצגים בתווית המוצר. 
למוצרי  2001 בגדלי 650-1500 מ"מ אטם בעל שכבה אחת - אל תנסה להפריד ממנו שכבות.

שלב 6: בדוק מהו תקן האוגנים של האביזר המאוגן (מגוף וכד') והתאם את האביזר המתאים 
לאוגן זה. 

הערה: לקראוס תקני אוגנים שונים לפי דרישה: BSTD, ASA150, ND16 ואחרים. 
(1) הנח את האטם (לא מסופק על ידי קראוס) בין המחבר המאוגן למוצר המאוגן. 

(2) הצמד את המוצר למגוף והדק את הברגים. 
(3) תקע את הצינור במחבר כך שיכסה את הסימון שביצעת בשלב 4.
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HYMAX GRIP FLANGE ADAPTOR
3”-12”

STEP 1: Clean the pipe as required
with water. Make sure that the pipe is
clean from debris and defects that 
interfere with HYMAX Grip’s proper seal.

STEP 6b:  .... and tighten bolts
 to maximum. 

STEP 6c:  ....  Bring in the pipe.
Stab the pipe onto the Flange
Adaptor so it covers the 
mark on the pipe drawn
 in step #4 above.
 

HYMAX GRIP FLANGE ADAPTOR  3”-12”HYMAX GRIP FLANGE ADAPTOR
3”-12”

STEP 1: Clean the pipe as required
with water. Make sure that the pipe is
clean from debris and defects that 
interfere with HYMAX Grip’s proper seal.

STEP 2: Measure the pipe's Outer
Diameter and make sure the coupling's 
size fits properly.

STEP 6b:  .... and tighten bolts
 to maximum. 

STEP 6c:  ....  Bring in the pipe.
Stab the pipe onto the Flange
Adaptor so it covers the 
mark on the pipe drawn
 in step #4 above.
 

STEP 7:   Tighten the end ring
using a torque wrench, to the
correct torque shown on the
product's label. By tightening 
bolts the Flange Adaptor is steadily 
stabbed on the pipe. 

HYMAX GRIP FLANGE ADAPTOR  3”-12”
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שלב 4: סמן את המרחק המינימלי להכנסת הצינור על כל אחד מקצות הצינור. הסימון מציין את עומק 
ההכנסה הנדרש למחבר.

בגדלים 50-600 ממ למוצר יש אטם מתהפך. בגדלים 650-1500 יש למוצר אטם בעל שכבה אחת.
סמן את עומק תקיעה המינימלי והמקסימלי עבור האטם המתהפך. הסימון הקרוב יותר מציין את מרחק 
התקיעה למיקום המוצר במצבו הסגור של האטם. הסימן הרחוק יותר מציין את מרחק התקיעה עבור 

מיקום המוצר במצב של האטם הפתוח.
במידות 50-600 עומק התקיעה למיקום האטם הסגור הוא 50 מ"מ. עומק המיקום במצב של האטם 

הפתוח הוא 85 מ"מ.

בגדלים 650 ומעלה יש שכבת אטם אחת - לכן סמן רק סימון אחד לפי מרחק תקיעה מינימלי.
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שלב 8: אביזר זה אינו מיועד לאחוז את הצנרת נגד שליפת צנרת צירית. יש לעגנה באמצעות 
ערכת עגינה. עד קוטר 600 מ"מ יש להשתמש באוזני ריתוך ובמוטות הברגה, לפי הטבלה 

המצורפת. מקוטר 600 מ"מ ומעלה יש להשתמש באוגנים נגדיים המחוברים במוטות הברגה. 

גודל המחבר   גודל מוט הברגה      כמות מוטות הברגה    כמות אוזניות  כמות אומים ודיסקיות
                   אוזניה, אום ודיסקה  

שלב 9: הגבר את לחץ המים בצינור ובדוק אם יש נזילות. במקרה של נזילה, הורד את הלחץ 
והגדל את מומנט הסגירה של בורגי המוצר בעד 50%. בדוק שוב שאין נזילות סביב האטם. 
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שלב 7: הדק את טבעות הנעילה. 
הדק את בורגי המחבר באמצעות מפתח בוקסות, לפי הטבלה:

מחבר מאוגן                       מפתח בוקסות
40 מ"מ – 80 מ"מ                 19 מ"מ (3/4 אינץ')
100 מ"מ – 300 מ"מ              22 מ"מ (7/8 אינץ')
350 מ"מ – 600 מ"מ             24 מ"מ (15/16 אינץ')

650 מ"מ – 1,500 מ"מ           38 מ"מ (1 – 1/2 אינץ')

הדק את הברגים לסירוגין ובאופן אחיד בכל טבעת נעילה עד להשגת המומנט המצוין בתווית 
המוצר. לאחר ההידוק, בדוק שוב את מומנט הסגירה.

אין לגרז את הברגים! אנו מיישמים גירוז יבש המתוכנן למומנט הסגירה הראוי. גירוז נוסף יעלה 
באופן חד את מומנט הסגירה ועשוי לפגוע בתפקוד המוצר. 

הערה: להידוק הברגים, יש להשתמש במפתח מומנט. מומנט מתאים יבטיח סגירה אופטימלית. אין 
להשתמש בכלים אחרים להידוק בורגי המחבר! למידע על הגדרות המומנט, עיין בתווית המוצר.

אזהרה

 זהירות: מוצר זה לא מיועד לשימוש בצנרת גז טבעי, או בכל סוג צנרת גז אחרת. שימוש זה עשוי לגרום לבריחת גז
שיכול להתלקח ולגרום נזק לרכוש, לפציעה חמורה או מוות.

גז טבעי
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krausz.com למידע נוסף, בקרו באתר
השם Mueller מתייחס למוצר אחד או למוצרים נוספים של חברת Mueller Water Products, Inc., תאגיד בדלוור ("MWP"), והחברות הבנות שלו. MWP וכל אחת 

מהחברות הבנות שלו מהווים ישויות משפטיות נפרדות ועצמאיות בעת אספקת מוצרים ושירותים. MWP לא מספק שירותים או מוצרים לצדדים שלישיים. MWP וכל 
 Muller®, Ecologics®, Hydro כוללים את השמות MWP אחת מהחברות הבנות שלו נושא בחבות רק לפעולות ומחדלים שלו עצמו ולא של הישויות האחרות. מותגי

 .U.S, Pipe Valve & Hydrant -ו ,Gate®, HYMAX®, Krausz®, Jones®, Mi. Net®, Mililken®, Pratt®, Prat Industrial®, Sentryx™, Singer
אנא עיינו באתר muellerwp.com לצפייה בפרטים נוספים.

Mueller Co., LLC 2021 © כל הזכויות שמורות. הסמלים המסחריים, הלוגו וסימוני השירות המוצגים במסמך זה מהווים רכוש של חברת Mueller Co., LLC, החברות 
 .www.mwpp הנלוות לה או צדדים שלישיים אחרים. המוצרים לעיל המסומנים בסימון סעיף (§) כפופים לפטנטים או לבקשות לפטנטים. לפרטים, אנא בקרו באתר

מוצרים אלה מיועדים לשימוש ביישומים של מי שתייה. אנא התקשרו לנציג המכירות או לנציג שירות לקוחות של החברה לקבלת מידע על כל יישום אחר.


